GEBRAUCHSANWEISUNG FUR DEN FLEX.US-ULTRASCHALLDETEKTOR

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses widerstandsfahigen, zuverlassigen und
sehr bedienungsfreundlichen Diagnosegerats! FLEX.US ist ein leistungsfahiges
Instrument zur Leckortung bei pneumatischen Bremsanlagen, bei Druckluft-, Dampf-
und Gasanlagen, in der Werkstatt sowie zur Dichtheitsprifung von Innenrdumen
oder geschlossenen Raumen.

Funktionsprinzip:

- Jedes Leck fuhrt zu Turbulenzen, die Ultraschallwellen mit Frequenzen von tber
20 kHz verursachen und daher fiir das menschliche Gehor, dessen
Wahrnehmungsgrenze zwischen 15 Hz und 20 kHz liegt, nicht hérbar sind.

- Durch Wahrnehmbarkeit dieser Ultraschallwellen wird jedoch eine genaue
Lokalisierung von Lecks und Undichtheiten méglich.

- FLEX.US enthalt einen piezoelektronischen Sensor, der die Ultraschallwellen
erkennt. Sein elektronischer Schaltkreis wandelt sie dann in hérbare Frequenzen
um (Hilfsoszillator-Prinzip), die zum Kopfhorer weitergeleitet werden.

- FLEX.US beschrankt sich nicht nur darauf, Sie mittels eines elektronischen
Signals auf eventuelle Undichtheiten hinzuweisen: Die im Kopfhérer des
FLEX.US zu hérenden Gerausche stellen eine Wiedergabe der tatséchlichen
Turbulenzeffekte dar, so dass das Leck oder die Undichtheit genau und
zuverlassig lokalisiert werden kann.

Gebrauchsanweisung:

- FLEX.US ist mit einem Schlauch versehen, mit dessen Hilfe Lecks unter allen
Umstanden mit grolter Genauigkeit lokalisiert werden kénnen. Bei Bedarf kann
das Préazisionsanschlussstiick auf das Schlauchende gesetzt werden.

- Wahrend des Betriebs leuchtet die Funktions-Kontrollampe auf. Ist die
Batterieleistung zu schwach, leuchtet diese Lampe nicht, und der Apparat ist nicht
funktionsfahig.

Intervallbetrieb = = =

1 Gleiten Sie den kleinen, sich an der rechten Seite des Apparats befindenden,
Schalter nach oben.

Lassen Sie die gelbe Taste gedriickt, um das Geréat in Betreib zu halten.
Driicken Sie oben auf die gelbe Taste (+), um die Empfindlichkeit zu erhéhen, (7
Stufen) und tasten Sie die zu kontrollierende Stelle mit dem Sensor ab.
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4  Sobald Sie das fur Lecks typische Geréausch héren (ein Pschsch-Zischgerédusch),
nahern Sie sich mit dem Sensor der genauen Stelle des Lecks, indem Sie nach
dem am lautesten zu hérenden Signal suchen (dort sind die durch das Leck
ausgeldsten Turbulenzen am starksten).

5 Falls das im Kopfhérer wahrgenommene Gerausch zu laut ist, kénnen Sie die
Verstarkung verringern, indem Sie unten auf die Taste (-) driicken. So ist es
angenehmer, nach dem lautesten Geréusch zu suchen.

6 Um den Apparat auszuschalten, lassen Sie die Einschalttaste los.

Kontinuierlicher Betrieb

1 Gleiten Sie den kleinen, sich an der rechten Seite des Apparats befindenden,
Schalter nach unten. Die Kontroll-Funktionslampe geht an.

2 Befolgen Sie die, unter Punkt 3, 4 und 5 beschriebenen Anweisungen.

3 Zum Stoppen des Betriebs, gleiten Sie den kleinen Schalter nach oben. Die
Kontroll-Funktionslampe geht aus.

Einige Anmerkungen:

Bei einer neuerlichen Inbetriebnahme bleibt das letztgewahlte Verstarkungsniveau
des Geréts erhalten.

Um einen geschlossenen Raum (Fahrzeug- oder Flugzeuginnenrdume, sonstige
R&ume, elektronische Kabinen ...) auf Luft- oder Wasserlecks zu prifen, schlielen
Sie einfach den Ultraschallsender SDT 200 mW darin ein und Uberprufen Sie alle
Fugen in der beschriebenen Weise. Dieser Sender sowie das Ladegeréat kbénnen
nachgekauft werden, wenn Sie ihn noch nicht zusammen mit Ihrem FLEX.US
erworben haben.

FLEX.US ist mit einem offenen, d.h. nicht dichten Sensor ausgestattet. Daher ist er
vor Flissigkeitsspritzern zu schiitzen und darf nie in Flissigkeit getaucht werden.
Jedes Eindringen von Fremdkoérpern, wie beispielsweise Fett, Staub etc. ist zu
vermeiden. Bei Verformung des Sensors kommt es zu einem mehr oder weniger
groRRen Verlust der Empfindlichkeit.

FLEX.US ist mit einem Kopfhorer mit ausgezeichnetem Schallschutz ausgestattet, der
besonders gut flr das Detektionsgerét geeignet ist. Verwenden Sie daher bitte keine
anderen Kopfhorer, und gebrauchen Sie den mitgelieferten Kopfhorer ausschlief3lich
fur FLEX.US.
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Technische Daten:

ULTRASCHALLDETEKTOR FLEX.US SENDER SDT 200 mW

Bedienung: - Funktionsfernmelder fiir Intervall- oder kontinuierlichen Bedienung: Sd%h'é?g;’ﬁ?;ﬂfgg': ggr?ctif:!?arﬂfeghrﬁz.drig
Betrieb _ _ , _ oder hoch (+ 20 dB).
- Slllkongummltaste, \_Nelche die Funktionen An/Au_s beim Frequenz: Zwei Frequenzen: 39,2 und 39,6 kHz.
~ Intervallbetrieb und die Verstarkungsregelung regliert. Stromversorgung: Eingebaute NiCd-Batterie 9V DC / 100 mAh, aufladbar mit
Verstérkung: 7 Stufen: 20, 30, 40, 50, 60, 70 und 80 dB. dem Ladegerat (6 h Ladezeit).
Ultraschallsensor: Offener Sensor, ;6 mm Durchmesser (au3en 19 mm), Betriebsdauer: + 4 Stunden bei 20°C.
Mittelfrequenz: 40 kHz. Kontrolllampchen fiir Batterieladestand.
Messfrequenz: 38,4 kHz £ 2 kHz (- 3dB). Gehause: Gepresstes Aluminium.
Audio-Ausgang: Stereo-Klinkenverbinder 6,35 mm (bitte nur den Abmessungen: 108 x 35 x 40 mm.
mitgelieferten Kopfhérer benutzen). Gewicht: 230 Gramm (8,11 Unzen).
Stromversorgung: Zwei Alkalibatterien AA & 1,5 V - Es kdénnen auch Gebrauchstemperatur: Zwischen -20°C und +Sboc | -4°F bis 122°F.
aufladbare Batterien verwendet werden; dies beeintrachtigt
allerdings die Betriebsdauer.
Betriebsdauer: + 20 Stunden. Abhéngig vom Ladestand des Sensors, der
Verstérkungsstufe und der Batteriequalitét.
Gehéause: Hergestellt aus stol3festen Polystyrolplatten. AU FLADEGERAT FUR SDT 200 mW
Abmessungen: Gehause: 170 x 42 x 31 mm.
Schlauch: Ldnge 400 mm. Ausgangsspannung: 9,6 V; 120mA max.
Gewicht: 412 Gramm mit Batterien (14,53 Unzen). Gehause: Polyphenylenoxid (PPO).
Gebrauchstemperatur: Zwischen -10°C und +50°C / 14°F bis 122°F. Abmessungen: 75 x50 x 75 mm.
Gewicht: 225 Gramm (7,94 Unzen).

Garantiebedinqungen:

. Ungeachtet unserer allgemeinen Geschéftsbedingungen gelten bei der Lieferung folgende Garantien:

- 2 Jahre auf den FLEX.US-Detektor. Diese Garantie umfasst den kostenlosen Austausch aller Teile, die infolge eines Material- oder Konstruktionsfehlers als defekt anerkannt wurden. Sie gilt nicht bei
unsachgemafer Verwendung, mangelnder Wartung oder Auseinanderbau, Umbau oder Reparatur durch nicht befugte Personen.
- 2 Jahre auf den SDT 200 mW-Sender, unter denselben Bedingungen.

- 6 Monate auf die interne Batterie des SDT 200 mW-Senders und ihr Ladegerat.

e  Bei Reparatur oder Wartung von Geréaten gehen die Verpackungs- und Transportkosten sowohl beim Hin- als auch beim Ricktransport stets zu Lasten des Kunden.

. Die Spezifikationen dieses Geréats entsprechen dem derzeitigen Stand unserer Kenntnisse. Da wir sténdig an Forschung und Entwicklung arbeiten, behalten wir uns das Recht vor, ohne Vorankindigung

Anderungen daran vorzunehmen.

. Das Unternehmen SDT INTERNATIONAL kann in keinem Falle haftbar gemacht werden fur Auswirkungen und/oder Unfalle, die auf die Verwendung dieses Materials zuriickzufiihren sind.
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